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305140-2026 - Concurso

Alemanha — Servigcos de concepc¢ao técnica para instalagées mecanicas e eléctricas em edificios
— Zentralisierung der Aus- und Fortbildung der Thiringer Landesverwaltung am Standort Gotha -
Bildungszentrum Gotha - 2. Bauabschnitt Neubau eines Lehrsaalgebaudes auf dem jetzigen
Standort der Sporthalle Fachplanung TA - Elektro-, FM-/IT- und Forderanlagen sowie
Gebaudeautomation

OJ S 86/2026 05/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr (TLBV)
Correio eletrénico: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Zentralisierung der Aus- und Fortbildung der Thuringer Landesverwaltung am Standort
Gotha - Bildungszentrum Gotha - 2. Bauabschnitt Neubau eines Lehrsaalgebdudes auf dem
jetzigen Standort der Sporthalle Fachplanung TA - Elektro-, FM-/IT- und Férderanlagen sowie
Gebaudeautomation
Descrigao: Es wird die Dienstleistung Fachplanung TA - Elektro-, FM-/IT- und Forderanlagen
sowie Gebaudeautomation im Rahmen eines Verhandlungsverfahrens mit
Teilnahmewettbewerb fur die Vergabe der Fachplanerleistungen nach § 55 HOAI fir die
Leistungsphasen 2 und 3 sowie 5 bis 8 (Leistungsstufen 1 bis 4) ausgeschrieben. Mit der
ausgeschriebenen Leistung soll am jetzigen Standort der Sporthalle ein modernes
Lehrgebaude geplant und ausgefuhrt werden. Zum Umfang der Planung beachten Sie bitte die
veroffentlichte Aufgabenstellung (Datei "0369-26 Aufgabenstellung.pdf'). -- Fur die Beteiligung
an dieser Ausschreibung ist in der ersten Stufe (Wettbewerb um die Teilnahme) die
Einreichung eines Bewerbungsbogens (Teilnahmeantrag: Datei "0369-26 Bewerbungsbogen.
pdf*) mit den geforderten Angaben und Nachweisen zum gesetzten Termin erforderlich. Die
am Ende der Auswertung der ersten Stufe ausgewahlten am besten geeigneten Bewerber
werden Teilnehmer an der zweiten Stufe des Verfahrens (Bieterverfahren). -- In der zweiten
Stufe ist dann das Erstangebot einzureichen. Uber das Erstangebot wird weiter verhandelt.
Nach Abgabe der finalen nicht mehr verhandelbaren Angebote werden die Bieter zu einer
Vorstellung eingeladen, um sich vor einer Jury personlich zu prasentieren. Eine schriftliche /
digitale Prasentation ist nicht gewtinscht und nicht erforderlich und wird nicht gewertet.
Identificador do procedimento: 2eac5b90-d44f-4b9a-9d8c-6882fa67b161
Identificador interno: 0369/26-V-EV-21
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
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Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 71321000 Servigos de concepgao técnica para instalagcoes
mecanicas e eléctricas em edificios

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bahnhofstrale 5a
Cidade: Gotha
Caddigo postal: 99867
Subdivisao do pais (NUTS): Gotha (DEGOC)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Lage des Planungsgebiets im rickwartigen Teil des Grundstlicks

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 180 000,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: a) Mehrfachbeteiligung einzelner Mitglieder von Bietergemeinschaften
an mehreren Bietergemeinschaften bzw. Mehrfachbeteiligungen einzelner Planer sind
unzuldssig und fuhren zum Ausschluss aller betroffenen Bietergemeinschaften bzw. aller
betroffenen Bieter. -- b) Die geforderten unternehmensbezogenen Bedingungen und Kriterien
sind in einem Bewerbungsformular (Bewerbungsbogen) beschrieben und zusammengefasst,
der als Teilnahmeunterlage veroffentlicht ist. -- ¢1) Anforderung der Teilnahmeunterlagen: Die
Bewerbungsunterlagen (Bewerbungsbogen und evitl. erforderliche Anlagen) sind vom
Bewerber unter dem in Abschnitt 5.1.11 ,Auftragsunterlagen® benannten Zugang elektronisch
abzurufen. Die Bereitstellung der Teilnahmeunterlagen in Papierform, per Fax oder E-Mail
erfolgt nicht. -- c2) Abgabe Bewerbung: Es ist nur die elektronische Abgabe der
Bewerbungsunterlagen (und die ggf. geforderten Anlagen) tber den unter ,5.1.12 —
Bedingungen fur die Auftragsvergabe“ benannten Zugang spatestens bis zum veroffentlichten
Zeitpunkt zugelassen. Werden die Bewerbungsunterlagen auf einem anderen Weg als dem
unter ,5.1.12 — Bedingungen fur die Auftragsvergabe“ benannten Zugang oder zu einem
spateren, als den veroffentlichten Zeitpunkt eingereicht, erfolgt der Ausschluss der Bewerbung
vom Verfahren. -- d) Unterzeichnung der Bewerbung: Der Bewerbungsbogen ist vollstandig
ausgeflllt und mit einer Unterzeichnung in Textform oder mit elektronischer Signatur zu
versehen. Die Signierung hat auf der im Bewerbungsbogen vorgesehenen Stelle auf Seite 11
zu erfolgen. Wird der Bewerbungsbogen nicht oder nicht an der vorgesehenen Stelle auf Seite
11 des Bewerbungsbogens unterzeichnet oder signiert, wird der Bewerber oder die
Bewerbergemeinschaft vom Verfahren ausgeschlossen. Anderungen des Bewerbers an den
Teilnahme- und Vergabeunterlagen, die nicht fur das Vergabeverfahren vorgegeben sind, sind
gemald § 57 Abs. 1 VgV unzulassig und fihren zum Ausschluss des Bewerbers. -- €) Der
Bewerbungsbogen ist komplett im Ganzen, vollstandig ausgefullt und mit den geforderten und
den ggf. erlauternden Anlagen elektronisch spatestens bis zum verdffentlichten Zeitpunkt
zurtckzusenden. Fehlende oder unvollstandige geforderte unternehmensbezogene Angaben,
Erklarungen und Nachweise kénnen durch Nachforderung erganzt werden. Bewerber, in
deren Bewerbungen unternehmensbezogene Unterlagen (Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise) fehlen oder unvollstandig sind, werden von der
Kontaktstelle Uber den elektronischen Zugang aufgefordert die fehlenden oder unvollstéandigen
unternehmensbezogenen Unterlagen Uber das eVergabe-Portal nachzureichen. Die
nachzureichenden Unterlagen sind innerhalb von sechs Kalendertagen auf elektronischem
Wege Uuber den benannten Zugang nachzuliefern. Sanktion bei nicht erfolgter Nachlieferung
von Unterlagen trotz Aufforderung: Sollten die von der Kontaktstelle nachgeforderten
Unterlagen (unternehmensbezogene Unterlagen) nicht innerhalb der genannten Frist auf
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elektronischem Wege Uber den genannten Zugang eingereicht sein, werden die betreffenden
Bewerbungen vom weiteren Verfahren ausgeschlossen. -- f) Eine selbstandige Erganzung der
eingegangenen Teilnahmeantrage (Bewerbungsunterlage) mit evtl. vorhandenen
unternehmensbezogenen Unterlagen durch die Vergabestelle ohne Hinweis des Bewerbers
zum evtl. Vorhandensein von Nachweisen des Bewerbers im Bereich der Vergabestelle kann
nicht erfolgen. Eine selbstandige Korrektur von Angaben des Bewerbers im eingegangenen
Teilnahmeantrag (Bewerbungsunterlage) durch die Vergabestelle kann nicht erfolgen -- g)
Kommt es bei der Auswertung der Teilnahmeantrage zum Punktegleichstand und ist die
vorgesehene Anzahl von funf Teilnehmern fur die Stufe 2 Gberschritten, findet unter den gleich
bepunkteten Bewerbern ein Losverfahren um die Besetzung der noch zu vergebenden
Teilnehmerplatze statt. -- h) Alle geforderten Angaben, Nachweise, Urkunden, Referenzen,
Erklarungen, Unterlagen sind in deutscher Sprache bzw. in deutschsprachiger beglaubigter
Ubersetzung einzureichen. Angaben, Nachweise, Erklarungen und Unterlagen, die die dieser
Forderung nicht entsprechen, werden im Verfahren nicht gewertet. -- i) Nach Auswertung der
Bewerbungen werden die nicht ausgewahlten Bewerber mittels Information tGber das
eVergabe-Portal Uber die Nichtaufnahme in den Kreis der Teilnehmer informiert (Absage an
abgelehnte Bewerber). Nach Ablauf einer Wartefrist von 10 Kalendertagen werden die
ausgewahlten Bewerber (Teilnehmer an Stufe 2) elektronisch tber den benannten Zugang zur
Teilnahme am Verfahren (Zusage und Aufforderung zur Angebotsabgabe) aufgefordert. Erst
mit der Abgabe eines Erstangebots werden die Teilnehmer zu Bietern am Verfahren. Ohne
Abgabe eines Erstangebots scheidet der Teilnehmer aus dem Verfahren aus. -- i) Uber die
eingegangenen und gewerteten Erstangebote soll weiter verhandelt werden. Nach Abgabe der
finalen wertbaren, nicht mehr verhandelbaren Angebote werden die verbliebenen Bieter zu
einem Vorstellungsgesprach (voraussichtlich in der 41. Kalenderwoche) eingeladen. -- iii) Im
Vorstellungsgesprach haben die Teilnehmer (verbliebene Bieter) 30 Minuten Zeit, sich vor
einer Jury anhand der veroffentlichten Zuschlagskriterien zu prasentieren. Im Anschluss
haben die Teilnehmer 15 Minuten Zeit, drei Fragen aus der Jury zu beantworten. Nach
Auswertung der Vorstellungen und unter Berlcksichtigung der final gewerteten Angebote
werden die Teilnehmer Uber ihren erreichten Stand (Wichtung und Wertung anhand der
Zuschlagskriterien) und den vorgesehenen Auftragnehmer (wirtschaftlichster Bieter) gemaR §
134 GWB unterrichtet. -- j) Alle Bezeichnungen im Text der Bekanntmachung umfassen
gleichermalen die weibliche, diverse und mannliche Form der Geschlechtsbezeichnung.
Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgv - § 17 VgV

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupgao: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen
Verkehr), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung),
jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) - Eigenerklarung
Fraude: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden - Eigenerklarung
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Participagdo numa organizagao criminosa: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) - Eigenerklarung

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) -Eigenerklarung

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermdgenswerte) § 89c¢ des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen -
Eigenerklarung

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: §§ 232 und 233 des
Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Férderung des
Menschenhandels) - Eigenerklarung

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Fehlende oder nicht unterzeichnete Anlage Eigenerklarung bzgl. Artikel 5k) der EU-VO Nr. 833
/2014 i.d.F. des Artikels 1, Ziff. 23 der EU-VO 2022/576 - 5. Sanktionspaket - Anwendung der
Russlandsanktionen

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB, wenn das
Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen versto3en hat. - Eigenerklarung

Ativos sob gestao por um liquidatario: 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. - Eigenerklarung

Falta profissional grave: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB, wenn das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend
anzuwenden. - Eigenerklarung

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: §
124 Abs. 1 Nr. 4 GWB, wenn das Unternehmen Vereinbarungen mit anderen Unternehmen
getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken. - Eigenerklarung

Conflitos de interesses decorrentes da participagado no procedimento de contratagao: § 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann. -
Eigenerklarung

Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagéo: § 124
Abs. 1 Nr. 6 GWB, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann. - Eigenerklarung

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines
friheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
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mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat. - Eigenerklarung

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: § 124
Abs. 1 Nr. 8 GWB, wenn das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder
Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskuinfte zurtickgehalten
hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln. § 124 Abs. 1 Nr. 9
GWB, wenn das Unternehmen versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen. § 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB, wenn das
Unternehmen versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte. § 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB, wenn das
Unternehmen fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln. - Eigenerklarung

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Zentralisierung der Aus- und Fortbildung der Thiringer Landesverwaltung am Standort
Gotha - Bildungszentrum Gotha - 2. Bauabschnitt Neubau eines Lehrsaalgebaudes auf dem
jetzigen Standort der Sporthalle Fachplanung TA - Elektro-, FM-/IT- und Férderanlagen sowie
Gebaudeautomation
Descrigao: Es wird die Dienstleistung Fachplanung TA - Elektro-, FM-/IT- und Férderanlagen
sowie Gebaudeautomation im Rahmen eines Verhandlungsverfahrens mit
Teilnahmewettbewerb flr die Vergabe der Fachplanerleistungen nach § 55 HOAI fir die
Leistungsphasen 2 und 3 sowie 5 bis 8 (Leistungsstufen 1 bis 4) ausgeschrieben. Mit der
ausgeschriebenen Leistung soll am jetzigen Standort der Sporthalle ein modernes
Lehrgebaude geplant und ausgefuhrt werden. Zum Umfang der Planung beachten Sie bitte die
veroffentlichte Aufgabenstellung (Datei "0369-26 Aufgabenstellung.pdf'). -- Fur die Beteiligung
an dieser Ausschreibung ist in der ersten Stufe (Wettbewerb um die Teilnahme) die
Einreichung eines Bewerbungsbogens (Teilnahmeantrag: Datei "0369-26 Bewerbungsbogen.
pdf*) mit den geforderten Angaben und Nachweisen zum gesetzten Termin erforderlich. Die
am Ende der Auswertung der ersten Stufe ausgewahlten am besten geeigneten Bewerber
werden Teilnehmer an der zweiten Stufe des Verfahrens (Bieterverfahren). -- In der zweiten
Stufe ist dann das Erstangebot einzureichen. Uber das Erstangebot wird weiter verhandelt.
Nach Abgabe der finalen nicht mehr verhandelbaren Angebote werden die Bieter zu einer
Vorstellung eingeladen, um sich vor einer Jury personlich zu prasentieren. Eine schriftliche /
digitale Prasentation ist nicht gewunscht und nicht erforderlich und wird nicht gewertet.
Identificador interno: 0369-26-V-EV-21

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71321000 Servigos de concepgao técnica para instalagcoes
mecanicas e eléctricas em edificios
Opcoes:
Descricao das opgdes: Es ist vorgesehen, zunachst die Leistungsstufe 1 mit der Vor- und der
Entwurfsplanung (LP 2 und 3 HOAI) zu beauftragen. Die Beauftragung der weiteren
Leistungsstufen 2 bis 4 mit den Leistungen Ausfuhrungsplanung, Vorbereitung der Vergabe,
Mitwirkung bei der Vergabe und Objektiberwachung und Dokumentation (LP 5 bis 8 HOAI) ist
beabsichtigt. Ein Rechtsanspruch darauf besteht nicht.
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5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bahnhofstralle 5a
Cidade: Gotha
Caddigo postal: 99867
Subdivisao do pais (NUTS): Gotha (DEGOC)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Lage des Planungsgebiets im rickwartigen Teil des Grundsticks

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 45 Meses

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 180 000,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito no pedido de participagao
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flur:freelance#,#Besonders auch geeignet
fur:selbst# #Besonders auch geeignet flir:other-sme# Die Auftragsvergabe ist fir Ingenieure
der Fachrichtung Technische Anlagenplanung / Gebdudeausristung geeignet.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A mitigagao das alteragdes climaticas

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selegao: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustibung geman § 44
VgV: siehe Bewerbungsbogen unter 0.4
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Proporcéo de subcontratacao

Descrigao do critério de selegéo: Beabsichtigte Weitervergabe von Auftragsanteilen und / oder
Eignungsleihe: siehe Bewerbungsbogen unter 1.3 mit den zugehoérigen Anlagen Formblatter
735 und 736.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegdo: Angaben und Nachweis fur eine bestehende aktuelle
Berufshaftpflichtversicherung in Hohe von 1.500.000 EUR fur Personenschaden und 300.000
EUR fur Sonstige Schaden - siehe Bewerbungsbogen unter 1.1.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso
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Critério: Faturamento médio anual

Descrigao do critério de selegdo: Angaben zum Gesamtumsatz in den letzten drei
Geschaftsjahren: Mindestgesamtumsatz der letzten drei Jahre: 1.125.000 EUR - siehe 1.2
Bewerbungsbogen "Angaben zum Umsatz".

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 10,00

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descricao do critério de selecao: Hinweis: Die beiden nachzuweisenden erbrachten
vergleichbaren Leistungen (Referenzen) fur die Fachplanung Starkstromanlagen und fur die
Fachplanung Foérderanlagen kdnnen aus zwei unterschiedlichen Baumalnahmen stammen.
Sie missen nicht die Bauherrenleistung enthalten. 2.1.1 erbrachte vergleichbare Leistungen -
Referenz 1 — Fachplanung TGA Starkstromanlagen Forderung: Die erbrachte vergleichbare
Leistung (Referenz) ist als vollstandig im Zeitraum vom 01.01.2016 bis 31.12.2025 erbracht
nachzuweisen. Definitionen fur die ,erbrachten vergleichbaren Leistungen®: Definition 1 Eine
TGA-Planung fur elektrotechnische Anlagen (vergleichbar KG 440 nach DIN 276) fur die
Leistungen Entwurfsplanung, Ausfuhrungsplanung, Vorbereitung der Vergabe, Mitwirkung bei
der Vergabe und Objektiberwachung (entsprechend den Leistungsphasen (LP) 3, 5-8 HOAI
2021), mindestens durchschnittlichen Anforderungen an die Planung (vergleichbar mit der
Honorarzone Il HOAI), - fur den Neubau eines mindestens dreigeschossigen Gebaudes mit -
mind. 1.300 m? NUF; - Niederspannungsanlagen mit drei Verteilebenen; -
Allgemeinbeleuchtungs- und Sicherheitsbeleuchtungsanlagen jeweils mit
Beleuchtungsberechnung; - Kabel- und Leitungsanlagen mit Funktionserhalt; -
Niederspannungsinstallationen mit Bussystemen; - Blitzschutz- und Erdungsanlagen
mindestens Blitzschutzklasse (BSK) Il einschl. Risikoanalyse, Blitzschutzklassen- und
Trennungsabstandsberechnung. -- oder Definition 2 Eine TGA-Planung mit den Leistungen
und Schwierigkeiten wie in Definition 1 (Ref. 1) beschrieben, jedoch mit folgenden
abweichenden Spezifikationen: - ein mehrgeschossiges Gebaude mit mind. 1.000 m? NUF; -
Niederspannungsanlagen mit zwei Verteilebenen und - ohne Blitzschutz- und
Erdungsanlagen. -- oder Definition 3 - Mindestdefinition Eine TGA-Planung mit den Leistungen
und Schwierigkeiten wie in Definition 1 (Ref. 1) beschrieben, jedoch mit folgenden
abweichenden Spezifikationen: - ein Gebaude mit mindestens 700 m? NUF; -
Niederspannungsanlagen mit zwei Verteilebenen und - ohne Blitzschutz- und
Erdungsanlagen. siehe dazu Bewerbungsbogen unter 2.1, Definitionen 1 bis 3.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (percentagem, valor exato): 35,00

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selecao: Referenz 2: Eine TGA-Planung fur Férderanlagen
(vergleichbar KG 460 nach DIN 276) fur die Leistungen Entwurfsplanung,
Ausfuhrungsplanung, Vorbereitung der Vergabe, Mitwirkung bei der Vergabe und
Objektuberwachung (entsprechend den Leistungsphasen (LP) 3, 5-8 HOAI 2021), mindestens
durchschnittlichen Anforderungen an die Planung (vergleichbar mit der Honorarzone Il HOAI),
fur - den Neubau eines mindestens dreigeschossigen Gebaudes - mit mind. 1.300 m? NUF; -
mit mind. drei Haltestellen; - mit Brandfallsteuerung; - mit zweiseitigem Zugang und -
barrierefrei nach DIN EN 81-70. -- oder Definition 2 Eine TGA-Planung fur Férderanlagen wie
in Definition 1 (Ref. 2) beschrieben, jedoch mit folgenden Abweichungen - ein
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zweigeschossiges Gebaude; - mit mind. 1.000 m* NUF und - mit mind. zwei Haltestellen. --
oder Definition 3 - Mindestdefinition Eine TGA-Planung fur Férderanlagen wie in Definition 1
(Ref. 2) beschrieben, jedoch mit folgenden Abweichungen - ein zweigeschossiges Gebaude; -
mit mind. 700 m? NUF - mit mind. zwei Haltestellen - ohne zweiseitigen Zugang. siehe dazu
Bewerbungsbogen unter 2.1.2 Referenz Fachplanung Férderanlagen

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCcurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 25,00

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegdo: Angaben zur durchschnittlichen Anzahl der Beschaftigten
und Angabe der Anzahl der Flihrungskrafte in den letzten drei Jahren des Unternehmens:
mindestens 4 Beschéftigte - siehe Bewerbungsbogen unter 2.2.1.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 5,00

Critério: Numero de pessoal gerencial

Descrigao do critério de selegdo: Angaben zu Namen und Berufsqualifikationen von mind. 2
Fachkraften, die die Dienstleistung Fachplanung Elt- FM-/IT-, FA-Anlagen und
Gebaudeautomation erbringen sollen: siehe Bewerbungsbogen unter 2.2.2.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 8,00

Critério: Numero de pessoal gerencial

Descrigao do critério de selegdo: Angaben zum Namen, der Qualifikation und Angabe der
Jahre an FlUhrungserfahrung fur die Fihrungskraft Projektleiter: siehe Bewerbungsbogen unter
2.2.3.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 8,00

Critério: Numero de pessoal gerencial

Descrigao do critério de selegdo: Angaben zum Namen, der Qualifikation und Angabe der
Jahre an Berufserfahrung flr die Fuhrungskraft stellvertretender Projektleiter: siehe
Bewerbungsbogen unter 2.2.4.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 6,00

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegdo: Angaben und ggf. Nachweise fur MaRnahmen zur
Gewabhrleistung der Qualitat: siehe Bewerbungsbogen unter 2.3.1

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 3,00

Critério: Técnicos ou 6rgaos técnicos para controle de qualidade
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Descrigao do critério de selegdo: Angaben zu Namen und Qualifikation einer zertifizierten
Fachkraft fur Brandmeldeanlagen mit Angabe der Zertifizierung, siehe Bewerbungsbogen 2.2.5
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: 1.1 Projektorganisation und Projektstruktur
Descrigao: Vorstellung der Organisationsstruktur und der allgemeinen Arbeitsweise des Blros
(Zusammenarbeit / Dokumentation / Berichtswesen / Datenaustausch / Kommunikation mit
dem AG und den Projektbeteiligten).
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacgéo: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: 1.2 Projektteam - 1.2.1
Descrigao: Vorstellung des fiir die Aufgabe vorgesehenen Projektleiters und des
Stellvertreters (jeweils mit Aufgabenbereich und Erfahrungen) sowie des Projektteams (jeweils
mit Qualifikation, Aufgabenbereich und Erfahrung).
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: 1.2 Projektteam - 1.2.2
Descricao: Darlegung, in welchem zeitlichen Umfang der Projektleiter und seine
Stellvertreterin fur die geplante Projektdauer zur Verfligung stehen.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: 1.3 Herangehensweise an den Auftrag - 1.3.1
Descrigao: Malknahmen und Methoden zur Kontrolle und Steuerung der Termine, Kosten und
Qualitat bezogen auf den Auftragsgegenstand.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 5
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: 1.3 Herangehensweise an den Auftrag - 1.3.2
Descrigao: Benennung von Risiken und Darstellung grundsatzlicher Methoden zur
Risikoanalyse /-bewaltigung (Risikomanagement).
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 5
Critério:
Tipo: Qualidade
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Nome: 1.3. Herangehensweise an den Auftrag - 1.3.3

Descrigao: Arbeitsweise bei Projektanderungen durch den Bauherrn / durch auf3ere Einflisse
Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 5

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: 1.3 Herangehensweise an den Auftrag - 1.3.4

Descrigao: Darstellung der verfolgten Strategien zum Umgang mit Terminverzigen,
Nachtragsangeboten, Bauablaufstdrungen oder Insolvenzen von Auftragnehmern.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: 1.3. Herangehensweise an den Auftrag - 1.3.5

Descrigdo: Aussagen zu den vorgegebenen anrechenbaren Kosten.

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 5

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: 1.4 Beantwortung von Fragen aus der Jury - 1.4.1

Descrigao: Beantwortung der Fragen der Jury: Inwieweit beweisen die Antworten die Sach-
und Fachkenntnisse des Bewerbers, 1. Frage der Jury.

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 5

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: 1.4 Beantwortung von Fragen aus der Jury - 1.4.2

Descricao: Beantwortung der Fragen der Jury: Inwieweit beweisen die Antworten die Sach-
und Fachkenntnisse des Bewerbers, 2. Frage der Jury.

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 3

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: 1.4 Beantwortung von Fragen aus der Jury - 1.4.3

Descrigao: Beantwortung der Fragen der Jury: Inwieweit beweisen die Antworten die Sach-
und Fachkenntnisse des Bewerbers, 3. Frage der Jury.

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéao: 2

Critério:

Tipo: Prego

Nome: 2.1 Preis nach bewertetem Angebot

Descrigdo: Honorarangebot

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=857595
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5.1.12. Condigoes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 09/07/2026
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=857595
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a rececao dos pedidos de participagao: 09/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende oder unvollstandige geforderte unternehmensbezogene
Angaben, Erklarungen und Nachweise kdnnen durch Nachforderung erganzt werden.
Bewerber, in deren Bewerbungen unternehmensbezogene Unterlagen (Eigenerklarungen,
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise) fehlen oder unvollstandig sind, werden
von der Kontaktstelle Uber den elektronischen Zugang aufgefordert die fehlenden oder
unvollstandigen unternehmensbezogenen Unterlagen Uber das eVergabe-Portal
nachzureichen. -- Die nachzureichenden Unterlagen sind innerhalb von sechs Kalendertagen
auf elektronischem Wege Uber den benannten Zugang nachzuliefern. -- Sanktion bei nicht
erfolgter Nachlieferung von Unterlagen trotz Aufforderung: Sollten die von der Kontaktstelle
nachgeforderten Unterlagen (unternehmensbezogene Unterlagen) nicht innerhalb der
genannten Frist auf elektronischem Wege Uber den genannten Zugang eingereicht sein,
werden die betreffenden Bewerbungen vom weiteren Verfahren ausgeschlossen.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Bewerber- und Bietergemeinschaften werden unter folgenden
Bedingungen zugelassen: Mit den Bewerbungsunterlagen ist eine von allen Mitgliedern der
Bewerber- und Bietergemeinschaft unterzeichnete Erklarung mit folgendem Inhalt abzugeben:
- die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft (ARGE) nach §§ 705 ff BGB; - die Nennung eines fur
die Durchflhrung des Vertrages bevollmachtigten Vertreters, der die Mitglieder der ARGE
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt; - Erklarung, dass im Falle der
Beauftragung die ARGE bis zur Abwicklung des Auftrages aufrechterhalten bleibt; -
gesamtschuldnerisch haftend, mit bevollmachtigtem Vertreter, auch Uber die Bewerber- und
Bietergemeinschaft hinaus. - Angaben der Bewerber- und Bietergemeinschaft kénnen in
einem Bewerbungsbogen erbracht werden. Die Nachweise sind von jedem Mitglied der
Bewerber- und Bietergemeinschaft zu erbringen.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
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Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informagées adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Thiringen - Geschéaftsstelle
Informacgdes sobre os prazos de recurso: Fur den Fall der Nichtabhilfe einer Rige kann,
innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der entsprechenden Mitteilung, dass der Rige
nicht abgeholfen werden kann, beantragt werden, ein Nachprifungsverfahren einzuleiten.
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Thiringer
Landesamt fur Bau und Verkehr (TLBV)
Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Thuringer
Landesamt fur Bau und Verkehr (TLBV)
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Thuringer
Landesamt fur Bau und Verkehr (TLBV)
Organizagao que recebe pedidos de participagao: Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr
(TLBV)
Organizagao responsavel pelo tratamento das propostas: Thuringer Landesamt fur Bau und
Verkehr (TLBV)

8. Organizagoes

8.1. ORG-0000
Nome oficial: Thiringer Landesamt fir Bau und Verkehr (TLBV)
Numero de registo: 16900621-1000-50
Departamento: Abteilung 2 - Hochbau und Liegenschaften
Endereco postal: Hallesche Stralle 15/ 16
Cidade: Erfurt
Cddigo postal: 99085
Subdivisao do pais (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEG01)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Abt. 2, Referat 21 - Grundsatz, Recht, Vergabe
Correio eletrénico: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Telefone: 000
Fax: +49 361 574156570
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizagao que recebe pedidos de participagéo
Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Vergabekammer Thiringen - Geschaftsstelle
Numero de registo: 16900334-0001-29
Departamento: Geschéaftsstelle der Vergabekammer
Endereco postal: Jorge-Semprun-Platz 4
Cidade: Weimar
Caodigo postal: 99423
Subdivisao do pais (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pais: Alemanha
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Ponto de contacto: Geschaftsstelle der Vergabekammer
Correio eletrénico: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Telefone: +49 361 5733 21254

Fax: +49 361 5733 21059

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/vers&o do anuncio: 183fe756-7303-4€91-9115-8ce69f99c66e - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 30/04/2026 13:38:10 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 305140-2026

N.° de edicéo do JO S: 86/2026

Data de publicagao: 05/05/2026
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